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Po co dzié wystawiaé Snieg Stanistawa
Przybyszewskiego? Przed spektaklem z
recenzenckiego obowigzku zagladam do tekstu.
Czytam, ale idzie mi jak po grudzie. Najbardziej razi
pretensjonalny jezyk dramatu. Zachodze w glowe,
jak aktorzy sobie z nim poradza? Inny problem to
fabula, konstrukcja psychologiczna postaci i motywy
ich postepowania. Legenda mlodopolskiej bohemy

2 opowiada historie Bronki — szczesliwej zZony, ktéra

- — “  zaprasza do domu Ewe - przyjaciolke i byla

fot. Krzysztof Bielifiski kochanke meza, niespetniong mito$¢ Tadeusza. Nie
wie, jak burzliwa relacja taczyla tych dwoje, ale od pewnego momentu zaczyna co§
podejrzewac. Zamiast jak najszybciej pozby¢ sie rywalki z domu, postanawia przekona¢
sig, czy jej zwiazek oparty jest na prawdziwym uczuciu. Ten nieracjonalny ruch
doprowadza do rozpadu matzenstwa i fatalnego finatu. Od poczatku wisi on zreszta nad
bohaterami oraz, rzecz jasna, wpisuje sie w zalozenia literackiej konwencji.

W Teatrze Narodowym widzimy przeszklony salon — niby wspolezesny, ale zawierajacy
modernistyczny rys. Scenografia Martyny Kander jest wysmakowana, patrzy sie na nia z
przyjemnoscia, ale wydaje sie przetadowana symbolami. W rogu salonu
bozonarodzeniowa choinka, ktdrej miejsce po jakims czasie zajmie suchy drapak. W
ogrodzie przygnebiajace rzedy bezlistnych krzewow. Widmo niezyjacej siostry Bronki
dotyka ich jak strun instrumentu, ktory wydaje ghuchy, Smiertelny dzwiek. Do tego na
scenie ustawiono efektowne, przezroczyste naczynie w woda — w zaskakujacy sposob
wykorzystane w spektaklu. Dochodza jeszcze odniesienia do malarstwa z epoki:
Siostra/Makryna (Marta Wagrocka) przypomina modelke z dziel Jacka Malczewskiego, a
szykowna, kobaltowa sukna Ewy wydaje sie przywodzi¢ na mysl kreacje wykorzystang w
obrazie Na tle witrazu. Paw Kazimierza Stabrowskiego. Na tym nie koniec. Mamy jeszcze
solo na wiolonczeli, piosenki w wykonaniu Marty Wagrockiej, a garna przez nia postac
W pewnym momencie pojawia sie z niemymi, trupimi oczami. Mnozenie bytow ponad
potrzebe nie wnosi nowych sensow, powoduje natomiast spietrzenie symboli, a przeciez
juz w samym utworze ich nie brakuje. Snieg versus 16d, czyli konflikt miedzy wzorowa,
naiwng zong a kobietg demoniczng, odslania coraz to nowe konteksty, w ktérych trudno
sie polapac.

Tekst dramatu grany jest w opracowaniu Anny Gryszkéwny. Rezyserka tagodzi nieco
niezrecznosci jezykowe i egzaltowane kwestie, ale na niewiele sie to zdaje. Warto
przypomnied, ze Przybyszewski dopiero po przyjezdzie do Krakowa w 1898 roku zaczat
pisac po polsku, wezesniej tworzyl w jezyku niemieckim, pozostajac przy tym czolowa
postacia cyganerii berliniskiej. Zal patrze, jak aktorki i aktorzy Teatru Narodowego
mecza sie z dialogami, ktore po prostu nie leza im w ustach. A przeciez obsada jest nie
byle jaka. Oskar Hamerski (Tadeusz) bardzo sie stara, Zeby wypowiadane kwestie
brzmialy naturalnie. Podobnie zreszta jak mtody aktor Henryk Simon (Kazimierz,
zakochany w Bronce brat jej meza), ktory ma na koncie kilka interesujacych rol. Jedna z
najwiekszych osobowosci Teatru Narodowego, Dominika Kluzniak, probuje odnalez¢
wlasciwy ton i czesto jej sie to udaje. Kiedy jednak musi wypowiadac passusy, ktdre
brzmig mniej wiecej tak: ,Bylam twoja poduszeczka, przescieradetkiem, kolderka...”, to
w ogole przestaje rozumied, dlaczego rezyserka postawita na ten tekst. Broni sie femme
fatale grana przez Patrycje Soliman, a to dlatego, ze Ewa jest sztuczna, wystudiowana,
nieszczera i co rusz wyglasza falszywie brzmiace, kwieciste zdania.

Anna Gryszkéwna, bardzo zdolna aktorka, w wywiadzie opublikowanym na stronie
Narodowego, thumaczy, ze w teatrze najbardziej interesuje jg to, co dzieje sie miedzy
ludZmi, miedzy kobieta a mezczyzna. Dodaje, ze ze wzgledu na jezyk warto siegac po
zapomniane utwory, ktore moga wydawac sie ramota, jednak ,,okazuja sie bardzo nosne
i aktualne”. Zgoda, relacje miedzyludzkie sg fascynujace, ale akurat w Sniegu ich
konstrukcja wydaje sie ryzykowna i pozostaje konsekwencja postaw wlasciwych dla
epoki modernizmu. Szukanie na sile glebszych motywacji ich dzialania nie wnosi nic do
spektaklu. Nie rozumiem tez sensu pracy z psychologiem, kt6ra odbyli aktorzy,
Zwigzanej ,ze zrozumieniem i poznaniem tozsamosci postaci, ich nieswiadomych
konfliktéw i charakterystyki relacji” — jak czytamy w programie.

Wracam do pytania postawionego na poczatku. Po co dzi$ wystawia¢ nieudany,
anachroniczny dramat Przybyszewskiego? Podejrzewam, ze juz na etapie prob
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czytanych aktorzy mieli problem z meandrycznym tekstem. Dlaczego wigc brngc dalej?
By¢ moze nalezalo rozwazy¢ polaczong z dyskusijg lekture dramatu w obecnosci
publicznosci i na tym zakonczy¢ eksperyment.
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